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« Encore des mots, toujours des mots... »

Confesser ou se taire ?

Tant de mots?

1 -Vaykra 5:1-5
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5Celui qui se rendra coupable de I'une de ces choses, fera

I'aveu de son péché.

-NTINNI D70 NOXY ,0UN-D D) N

"7V ,XUN UK

2 - Bamidbar 5:6-7
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Lorsqu'un homme ou une femme fautera une faute quelconque
des humains en utilisant les biens de I'Eternel, cette personne
sera coupable 7llIs déclareront la faut qu’ils ont faite et il
restituera I’objet de sa faute en y ajoutant un cinquieme.
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3 -Vaykra 16
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6 Aaron offrira son taureau expiatoire, et il fera I'expiation pour lui
et pour sa maison. [...]

11 Aaron offrira son taureau expiatoire, et il fera |'expiation pour
lui et pour sa maison. |l égorgera son taureau expiatoire. [...]

16 C'est ainsi qu'il fera |'expiation pour le sanctuaire a cause des
impuretés des enfants d'lsraél et de toutes les transgressions par
lesquellesils ont péché. Il fera de méme pour la tente d'assignation,
qui est avec eux au milieu de leurs impuretés. 17 Il n'y aura
personne dans la tente d'assignation lorsqu'il entrera pour faire
|'expiation dans le sanctuaire, jusqu'a ce qu'il en sorte. Il fera
|'expiation pour lui et pour sa maison, et pour toute I'assemblée
d'Israél. [...]

21 Aaron posera ses deux mains sur la téte du bouc vivant, et il
confessera sur lui toutes les iniquités des enfants d'Israél et toutes
les transgressions par lesquelles ils ont péché; il les mettra sur la
téte du bouc, puis il le chassera dans le désert, al'aide d'un homme
qui aura cette charge.
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Mon Dieu, I'ame que m’as donnée est pure, tu I'as créée en
moi, tu I’as insufflée en moi, tu I’as gardée en moi, et tu las
reprendras dans le futur et tu me la rendras dans le monde
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https://www.sefaria.org/Leviticus.5.5?lang=he&utm_source=sef_linker
https://saintebible.com/leviticus/5-5.htm
https://saintebible.com/numbers/5-7.htm
https://he.wikisource.org/wiki/%D7%A7%D7%98%D7%92%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%94:%D7%91%D7%9E%D7%93%D7%91%D7%A8_%D7%94_%D7%96
https://saintebible.com/leviticus/16-6.htm
https://saintebible.com/leviticus/16-11.htm
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a venir. Tant que mon ame est en moi, je reconnais devant
toi mon dieu et dieu de mes peres que tu es le dieu du
monde, le maitre des étres, soit béni toi I'éternel qui rend
leurs ames aux carcasses mortes.
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Nos sages ont enseigné : On dit au malade qui est pres de
mourir : confesse-toi, car tous les condamnés a mort se
confessent.
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6 - Tosefta Yom Hakippourim (Zuckermandel) 4:15-16
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L’obligation de la confession [s’applique] la veille de Kippour a
la tombée de la nuit mais les sages ont dit : chacun doit se
confesser avant de manger et boire de peur d’avoir la
conscience troublée par la nourriture et la boisson. Méme s'il
s’est confessé avant de manger et boire, il doit se confesser
apres avoir mangé et bu de peur gu’il ait fauté pendant le
repas. Et bien qu’il se soit confessé aprés avoir mangé et bu, il
doit se confesser a Arvit. Et bien qu’il se soit confessé a Arvit,
il doit se confesser a Shaharit, et bien qu’il se soit confessé a
Shakharit, il doit se confesser a Moussaf, et bien qu’il se soit
confessé a Moussaf, il doit se confesser a Minha, et bien qu’il
se soit confessé a Minha, il doit se confesser a Nehila de peur
gu’il ne lui soit arrivé de fauter au cours de la journée.
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Des mots magiques, des mots tactiques ?

Questions :

e Que signifient les deux premiers versets utilisés ? Quelle est la contradiction que souléve Rav ?

e Que signifie DoN19N 11'RYW /DONI9N XLON? Que pensez-vous de cette explication par rapport a la

contradiction soulevée ?
e Comment comprenez-vous la résolution de Rav Nahma

n?

e Qui est comparé au chien ? Pourquoi re-confesser ses fautes peut-il étre problématique ?

e Comment comprenez-vous |’avis de Rabbi Akiva sur le détail du vidduy ?

e Quel probleme la guemara tente-t-elle de résoudre en rapportant I’avis de Rabbi Yanai ?

e Pourquoi la aggada rapporte-elle les personnages de M

oshé et de David ?

e Quelles sont les fautes des deux femmes ? Qui figurent-elles ?

e Faut-il confesser ses fautes ou les passer sous silence d’

apres la suggya ?
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L’essence du Viduy ?
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Mar Zutra a dit: On dit [les prieres ci-dessus] seulement si on ne
dit pas « Mais nous avons péché ». Mais si quiconque a dit
« Mais nous avons péché », il n’y a rien a dire de plus. Comme
disait Bar Hamdudei: Je me tenais devant Shmuél et il était assis.
Et quand l'officiant est arrivé a « Mais nous avons péché »,
Shmuél s'est levé. On peut déduire de ¢a que c'est I'essence de
la confession.
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8 - Bereshit 42:21
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IIs se dirent I'un a I'autre: mais nous sommes coupables envers
notre frere, car nous avons vu l'angoisse de son étre, quand il
nous suppliait, et nous ne I'avons pas écouté. C'est pour cela
que ce mal nous arrive.
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